MIHICTEPCTBO OCBITH 1 HAYKU YKPATHU
YMAHCBKHWI HAIIIOHAJIbHUM YHIBEPCUTET CAIIBHUILITBA

Kadenpa ykpaincbkoi Ta iHO3eMHHX MOB

«3ATBEPI/KYIO»
["apaHT OCBITHBOI MpOrpamMu

(P.I1. Mynpax)
« _» 2020 p.

POGEOYA NPOI'PAMA HABYAJIBHOI JUCHUILIITHUA

«IHO3EMHA MOBA B HAYKOBUX JOCJ/IIKEHHAX TA

JAIVIOBUX KOMYHIKAIIAX»

OcBiTHiii piBeHb: TPETiil (OCBITHHO-HAYKOBUH) PiBEHb BUIIOT OCBITH

I'any3b 3Hanb: 05 ColianbHi Ta MOBEIIHKOBI HAYKH

CrneuiaapHicth: 051 ExoHOMIKA

OcaiTHs nporpama: ExoHomika

@dakyabTeT: EKOHOMIKH 1 MAIPUEMHUIITBA

Ymans — 2020 p.



PoGoua mporpama HaB4ambHOI AWCHUILUTIHM «lHO3eMHa MOBa B HAyKOBUX
JOCIIDKEHHSAX Ta JIUIOBUX KOMYHIKAIAX» Ui 3100yBadiB TPETHOTO (OCBITHBO-
HAyKOBOT'0) PiBHS BHUIIOI OCBITH 13 chemianbHocTi: 051 «ExoHOMIKa». YMaHb,
VYmancekut HYC. 2020. — 27c.

Po3po6uuku: Komicapenko H.O., 3aBimyBau kadeapu yKpaiHChKOI Ta 1HO3EMHHUX
MOB,K. II. H., TOIICHT

Po6oua mporpama 3aTBepakeHa Ha 3acijaHHI kadeapu YKpaiHChKOI Ta 1HO3EMHUX
MOB

[TpoToxomn Bix «31» ceprns 2020 poky No 1

3aBinyBau kadeapu H.O. Komicapenko

CxBaJleHO  HAYKOBO-METOJUYHOIO  KOMICI€l0  (DaKyJabTeTy  €KOHOMIKH 1

1 ATPUEMHHUITBA

[Tporokon Bix «31» cepmns 2020 poxy Ne 1

["'os10Ba HAyKOBO-METOAMYHOI KOMICIi PaKyIbTETy EKOHOMIKH 1 MAMPUEMHUIITRA,

K.C. H., JOLIEHT JI.B. CMmomiit

« » 202 poky

©VYHYVYC, 2020 pixk
©Kowmicapenko H.O., 2020 pix



1. Onuc HAaBYAJILHOI AUCHHUILTIiHA
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OcBiTHsI mporpama:
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94 ron.

Bun konTpouto:
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2. Mera Ta KOMIIETEHTHOCTI HABYAJILHOI AUCIHHUILTIHA

Merta kypcy (iHTerpajibHa KOMIETEHTHICTB)- cpOpMyBaTH Y acmipaHTIB
HABUYKH MPAKTUYHOTO BOJIOAIHHS AHTIIIMCHKOI MOBOIO SIK 3aCO00M CHUIKYBaHHS
y 3arajbHOOCBITHIH, MpodeciitHii 1 HaykoBiil cdepi. Y pamkax kypcy «lHo3eMHa
MOBa B HAYKOBUX JOCHIUKEHHSX Ta JUIOBUX KOMYHIKAIlISX)»  TaKOX
BJIOCKOHATIOIOTHCS HABUYKH JIBOCTOPOHHBOTO nepexsamy, BMIHHS
BUKOPHCTOBYBaTH pPI3HOMAHITHI 3acoOM YHUTaHHS i1 MOAAIbIIOI poOOTH 3
1H(pOpMalli€l0, HABUYKY ayiI0BaHHA, peepyBaHHs 1 aHOTYBaHHS TEKCTY.

3aBaaHHA KYpCy:

- yIOCKOHAJIEHHSI HABUYOK MPAKTUYHOTO BOJIOAIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO
B pPI3HUX BHJIaX MOBJICHHEBOI JMISJIBHOCTI B 00CS31 HAyKOBOi  TEMaTHKH,
3yYMOBJICHOT po(eciiHUMU Ta HAYKOBUMH TOTpeOaMu;

- OTpUMaHHs HOBITHBOT HAYKOBOI 1H(OpMaIlii yepe3 1H03eMHI JKepea;

- KOPUCTYBaHHSI YCHUM MOHOJIOTIYHUM Ta A1aJIOTIYHUM MOBJICHHSIM Y
MeKax HayKoBOi Ta (DaxoBOi TeMaTHKH;

- nepeKiaj 3 iIH03eMHOI MOBH Ha piHY HAyKOBHUX TEKCTIB;

HaBYaHHS MIATOTOBII JO Y4YacTi Yy HAyKOBHX KOH(EpEHIisX, ceMiHapax,
nebaTax, TOLIO.

IIporpamMHi KOMIIeTEHTHOCTI (LTI KypCy):

- 3IaTHICTh JIOCKOHAJI0O BOJIOJITH 1HO3EMHOI0 MOBOIO 3 METOIO
IPOBEJCHHS JOCTIKEHb, 3/1HCHEHHS HayKOBOi KOMYHIKaIlii, MIDKHApOIHOIO
CIIBpPOOITHUIITBA, BIJICTOIOBAHHS BJIACHUX HAYKOBUX MOTJISIIIB;

- 3IaTHICTh JO CHUJIKYBaHHS 3 MpPEACTaBHUKAMHU IHIIUX MNPOQeciiiHuX
TPyl pi3HOTO pIiBHA (3 €KCHepTaMd 3 I1HIIMX Taidy3ed 3HaHb/BUIIB HAyKOBOIi
TUSITBHOCT1);

- 3IaTHICTh CHIJIKYBaHHS 1HO3EMHOI0 MOBOIO B YCHIM Ta NMHMCHMOBIN
dbopmi, a TaKOXK peaizailisi BAXOBHUX Ta 3araJIbHOOCBITHIX NTUTaHb;

3JATHICTh CTBOPIOBATH Ta OpPraHi3oByBaTH €(EKTHBHI KOMYHIKAIll B

POoIIeCi HAYKOBOI JiSITBHOCTI.



IIporpamui pe3yJibTaTH HABYAHHS:

- Npe3eHTYBaTH Ta OOTOBOPIOBAaTH peE3yJIbTaTH HAYKOBOI pPOOOTH
1HO3eMHOI0O MOBOIO B YCHIH Ta MNHUCHMOBIA (opMi, 3IHCHIOBATH HAYKOBI
KOMYHIKaIlii, MDKHApOJHE CHIBPOOITHULITBO Ta BIJCTOIOBAaTH BIACHI HAayKOBI
MOTJISIIA B THIIOMOBHOMY CEPEIOBHIII;

- MaTh HEOOXIAHUW JIGKCMYHUM 3amac HayKoBOi JIEKCMKH Ta
CHeliaJbHOT TEPMIHOJIOT1], 3HATH MpaBUJia MEPEeKIay HAyKOBUX TEKCTIB, OCHOBU
iX aHOTyBaHHs 1 pedepyBaHHS;

- YUTATH OPUTIHAJIBHY JiTepartypy 3 (axy 3 MEeTOI0 OJep:KaHHs
1H(pOopMaIlii;

- aHOTYyBaTH 1 pepepyBaTH HAyKOBI1 CTATTI;

- OpaTtu ydacTh y OyAb-sSKUX BUJaX MOBHOTO CITUJIKYBaHHS;

- OpraHi30BYBaTH Ta 31MCHIOBATH €(PEKTUBHI KOMYHIKAIlli BCepeauH1
KOJIEKTUBY, 3 MPEICTaBHUKAMU pPI3HUX HAYKOBUX cdep Ta B MIKHAPOAHOMY
KOHTEKCTI;

BMITH CIIUJIKYBaTHCh Y TPOQPECIHHUX 1 HAYKOBUX KOJIaX JIEP>KaBHOIO Ta

1HO3EMHOIO MOBAMH.



3. IIporpama HaBYAJBHOI JUCHMILTIHA

MOJAYJIb 1. SEARCHING, SELECTING AND GENERATING
SCIENTIFIC INFORMATION

3micToBuii Mmoayuab 1. Message Power.
Tema 1.Message power through effective styling. Present Simple.

Tema 2. The layout and parts of business letters. Present Continuous. State verbs.

Tema 3.Addressing the envelope and postal cards.Past Simple.
Tema 4.Writing a summary report.

Tema 5.Generating,writing and revising the text.
Tema 6.Writing a compiled report
Tema 7.Searching and selecting, generating the text

Tema 8.Writing and revising the text.

3micToBumii Moayab 2. Scientific Meetings.

Tema9. Effective application.Past Perfect.

Tema 10. Scientific Gatherings. Invitaion and preparation. Past Perfect Continuous
Tema 11. Writing a personal research report

Tema 12.Planning, exploring, evaluating the text.

Tema 13.Analytical writing

Tema 14.Purpose of an alytical writing

Tema 15.MoaynbHMI TECT

MOAYJIb 2. WRITING AND DELIVERING A REPORT
3micToBuiiMmoayan3. Report and abstract writing.
Temal6.Translation of scientific and technical literature.Personal, possessive and
reflexive pronouns.

Temal7. Report and abstract writing. Adjectives.Describing things.

Tema 18. Delivering a report. Adverbs.Adding information about manner, place,

time, frequency, intensity.



Tema 19.Writing an analysis of a process.

Tema 20.Searching and selectingthe information for writing an analysis of a
process.

Tema 21.Generating the text of analysis of a process.

Tema 22.Evaluatingthe text of analysis of a process.

3micToBuii Moayab 4. Terminology.

Tema23. Scientific discussions (the use of a co-teaching method for sharing the
experience of stakeholders of better presentation of scientific information and

providing individual scientific point-of view).
Tema24. Terminology.Modals 1 (ability, possibility, alternatives to modals).
Tema 25.Writing an essay of definition.

Tema26.Searching and selecting the information for writing an essay of definition.

Tema 27.Generating, writing and revising the text of an essay of definition.

Tema 28. MoaynbHHMN TECT

MOAYJIb 3. USING ELECTRONIC SOURCES FOR SCIENTIFIC WORK
3micToBuii moay.as 5. Education

Tema29. Education on a higher level. Verb+ verbpatterns. Verb+ fo-infinitive.

Verb+ -ing. Verb+ preposition + -ing. Verb+ infinitive without zo.
Tema30. The Education we have.Zero, first and second conditionals.
Tema31.Graduate school. Third conditionals.

Tema 32.Writing a problem essay.

Tema 33.Writing a solution essay.

Tema 34.Writing about literature.

Tema 35.Writing an abstract.



Tema 36.Writing the speech.

3microBuitMmoayas6. Computers in Scientific work.
Tema37. Computers.Prepositions after verbs.
Tema38. Software.Prepositions after adjectives.
Tema 39.Rehearsing and delivering the speech.

Tema 40.Speaking effectively.

Tema 41.Searching for information.

Tema 42.Using electronic sources.

Tema43.MoayabHUNTECT.



4. CTpyKTypa HABYAJIBLHOI IUCHUILIIHI

HazBu 3mMicTOBHX MOAYJIIB 1 TEM Kinekicts rogua
Jlenna gpopma
yYChOTO y TOMY YHCITi
b | I c.p.
1 2 3 4 5

Mopyasb 1. Searching, selecting and generating scientific information

3microBuiiMmonyJb 1. MessagePower.

Tema 1.Message power through 4 2 2
effective styling. Present Simple.
Tema 2. The layout and parts of 4 2 2

business letters. Present Continuous.
State verbs.

Tema 3.Addressing the envelope 4 2 2

and postal cards. Past Simple.

Tema 4.Writing a summary report. 4 2 2

Tema 5.Generating, writing and 4 2 2

revising the text.

Tema 6.Writing a compiled report 4 2 2

Tema 7.Searching and selecting, 4 2 2

generating the text

Tema 8. Writing and revising the 4 2 2

text.

Pa3zowm 3a 3micToBuM mMosynem 1 32 16 16
3micToBuii MoayJab 2. Scientific Meetings.

Tema9. Effective application. Past 4 2 2

Perfect.

Tema 10. Scientific Gatherings. 4 2 2

Invitaion and preparation. Past
Perfect Continuous

Tema 11. Writing a personal 4 2 2
research report

Tema  12.Planning,  exploring, 4 2 2
evaluating the text.

Tema 13.Analytical writing 4 2 2
Tema 14.Purpose of analytical 6 2 4
writing

Tema 15. MoaynbHuUil TECT 2 2

Pa3zowm 3a 3micToBUM MOTyNIEeM 2. 28 14 14




Ycboro roaun 3a Moayas 1.

60

30

30

Bceboro 3a I cemectp

60

30

30

Mopyas 2. Writing and delivering a report

3micTroBuitMoayJb3. Report and abstract writing.

Temal6. Translation of scientific
and technical literature. Personal,
possessive and reflexive pronouns

4

Temal7. Report and abstract
writing.  Adjectives.  Describing
things.

Tema 18. Delivering a report.
Adverbs. Adding information about
manner, place, time, frequency,
intensity.

Tema 19.Writing an analysis of a
process.

Tema 20.Searching and selecting the
information for writing an analysis
of a process.

Tema 21. Generating the text of
analysis of a process.

Tema 22.Evaluatingthe text of
analysis of a process.

4

Pa3zowm 3a 3micToBUM Moyniem 3.

28

14

14

3MicTOBHIA MO

nyJasb 4. Terminology.

Tema23. Scientific discussions (the
use of a co-teaching method for
sharing the experience of
stakeholders of better presentation
of scientific information and
providing individual scientific point-
of view).

6

2*

Tema24. Terminology. Modals 1
(ability, possibility, alternatives to
modals).

Tema 25.Writing an essay of
definition.




Tema26.Searching and selecting the 6 2 4
information for writing an essay of
definition.
Tema 27. Generating, writing and 6 2 4
revising the text of an essay of
definition.
Tema 28. MoaynbHHUI TECT 2 2
PazoM 3a 3MicTOBUM MOJTyJieM 4. 32 12 20
Ycboro rogun 3a Moayas 2. 60 26 34
Bceworo 3a II cemectp 60 26 34
MoayJas 3. Using electronic sources for scientific work
3micToBuii MoayJb S. Education
Tema29. Education on a higher 4 2 2
level. Verb+ verbpatterns. Verb+ fo-
infinitive. Verb+ -ing. Verb+
preposition + -ing. Verb+ infinitive
without 70.
Tema30. The Education we have. 4 2 2
Zero, first and second conditionals.
Tema31. Graduate school. Third 4 2 2
conditionals.
Tema 32.Writing a problem essay. 4 2 2
Tema 33.Writing a solution essay. 4 2 2
Tema 34. Writing about literature. 4 2 2
Tema 35.Writing an abstract. 4 2 2
Tema 36.Writing the speech. 4 2 2
PazoM 3a 3MicTOBUM MOJTyJIEM 5 32 16 16
3micTroBuitMoayib6. Computers in Scientific work.
Tema37. Computers. Prepositions 4 2 2
after verbs.
Tema38. Software. Prepositions 4 2 2
after adjectives.
Tema 39.Rehearsing and delivering 4 2 2
the speech.
Tema 40.Speaking effectively. 4 2 2




Tema 41.Searching for information. 4 2 2
Tema 42.Using electronic sources. 6 2 4
Tema43.MoaynbHMI TECT. 2 2
Pa3omM 3a 3MicTOBUM MOTyJIeM 6 28 14 14
¥Ycboro rogun 3a Moayas 3. 60 30 30
Bceboro 3a III cemecTp 60 30 30
Bceboro 3a 3 cemecTpu 180 86 94
*3anyqui CTGﬁKXOH[[CpI/I JUIA CIIUIBHOTO MPOBCACHHSA ayAUTOPHUX 3aHATH
5. TeMu NpakTUYHUX 3aHATH
No Hasga remun Kinbkicth
3/11 TOIUH
1 Monayns 1 2
3micToBUIMOAYH 1.
Tema 1.Message power through effective styling.(p. 4).
Present Simple (p. 2).
2 | Tema 2. The layout and parts of business letters. (p. 12). 2
Present Continuous. State verbs (p. 2,3).
3 | Tema 3.Addressing the envelope and postal cards. (p. 24). 2
Past Simple (p. 9).
4 | Tema 4.Writing a summary report. (p. 3). 2
5 | Tema 5.Generating, writing and revisingthe text.(p.4). 2
6 | Tema 6.Writing a compiled report(p. 5). 2
7 | Tema 7.Searching and selecting, generating the text(p. 6). 2
8 | Tema 8.Writing and revisingthetext.(p. 7). 2
9 3MICTOBUIIMOAYJIB 2. 2
Tema9. Effective application.(p. 36).PastPerfect (p. 29).
10 | Tema 10. Scientific Gatherings. Invitaion and preparation. (p. 2
46). Past Perfect Continuous (p. 30).
11 | Tema 11. Writing a personal research report(p. 89). 2
12 | Tema 12.Planning, exploring, evaluating the text.(p. 9). 2
13 | Tema 13.Analytical writing(p. 10). 2
14 | Tema 14.Purpose ofanalytical writing(p. 11). 2
15 | Tema 15. MoaynbHuUil TECT 2
16 Monynsb 2 2
3micToBUM MOTYIb 3.
Temal6. Translation of scientific and technical literature. (p.
57). Personal, possessive and reflexive pronouns (p. 74).




17 | Temal7. Report and abstract writing. (p. 71). Adjectives. 2
Describing things (p. 81).
18 | Tema 18. Delivering a report. (p. 71). Adverbs. Adding 2
information about manner, place, time, frequency, intensity
(p. 82).
19 | Tema 19.Writing an analysis of a process. (p. 12). 2
20 | Tema 20.Searching and selecting the information for writing 2
an analysis of a process.(p. 14).
21 | Tema 21. Generating the text of analysis of a process. (p. 15). 2
22 | Tema 22.Evaluatingthe text of analysis of a process. (p. 18). 2
23 3micTOBUM MOYIhb 4. 2
Tema23. Scientific discussions. (p. 71). Noun+ to infinitive
clause (p. 100).
24 | Tema24. Terminology. (p. 84). Modals 1 (ability, possibility, 2
alternatives to modals) (p. 107).
25 | Tema 25.Writinganessayofdefinition.(p. 19). 2
26 | Tema26.Searching and selecting the information for 2
writinganessayofdefinition.(p. 20).
27 | Tema 27.Generating, writing and revising the text of an essay 2
of definition(p. 21).
28 | Tema 28. MonynbHUI TECT 2
29 Monynsb 3 2
3MICTOBHIMOIYJIBS.
Tema29. Education on a higher level. (p. 222). Verb+
verbpatterns. Verb+ fo-infinitive. Verb+ -ing. Verb+
preposition + -ing. Verb+ infinitive without 7o (p. 134).
30 | Tema30. The Education we have.(p. 234). Zero, first and 2
second conditionals (p. 144).
31 | Tema3l. Graduate school. (p.236). Third conditionals (p. 2
155).
32 | Tema 32.Writing a problem essay. (p. 26). 2
33 | Tema 33.Writing a solution essay. (p. 28). 2
34 | Tema 34. Writingabout literature. (p. 30). 2
35 | Tema 35.Writing an abstract. (p. 33) 2
36 | Tema 36.Writing the speech. (p. 36). 2
37 3MiCTOBUN MOZYJIb 6. 2
Tema 37. Computers. (p. 250). Prepositions after verbs (p.
165).
38 | Tema38. Software.(p. 264). Prepositions after adjectives (p. 2
166).
39 | Tema 39.Rehearsing and delivering the speech. (p. 38). 2
40 | Tema 40.Speaking effectively. (p. 39). 2
41 | Tema 41.Searching for information. (p. 40). 2
42 | Tema 42.Using electronic sources. (p. 42). 2




43 | Tema43.MoayJIbHUNUTECT. 2

Bcroro 86

6. CamocriiiHa podora

No Ha3Ba Temu KinbkicTh
3/11 TOTNH
1 | Ways of organizing texts. Subject choice. (p. 184, 187). 8

2 | Ways of organizing texts. Introductory it (p. 185 - 186, 188). 8
Organizing information. Ellipsis. /- and what- clauses (p.187, 8
189).

It- and what- clauses (p.187, 190) 8

5 | Linking ideas. Conjunctions. Adverbials and prepositions (p. 8
198- 202).

6 | Linking expressions (p.203- 205). 8

7 | Showing your positions in a text. Pronouns, adverbs, verbs, 8
adjectives (p. 210-215).

8 | Nominalization in written English. Forming nouns from other 8
parts of speech (p. 216-219).

9 | The green revolution. He environment (p. 78-81) 8

10 | The green revolution. Climate change and pollution (p. 82- 8
83).

11 | Academic writing. Linking words. (p. 122-123). 7

12 | Academic writing. Opinion words (p. 124-125). 7
Bceworo 94

7. MeToau HaBYAHHS

[HO3eMHa MOBa SIK JUCIUIUTIHA 3arajibHOOCBITHROTO T'YMaHITapHOTO IUKITY
MociJlae BaXJIMBE Miclie Y (popMmyBaHHI 0COOMCTOCTI cremiaiicta. OcoOauMBOro
3HAYEHHS B YMOBaX PHUHKOBOI €KOHOMIKM 1 BXO/KeHHS Ykpainu B €C HaOyBae
MPaKTUYHE BOJIOJIHHS BHUIIYCKHUKAMHM BY31B 1HO3EMHOIO MOBOIO SK 3ac000M
cuninkyBaHHsd. [IpodeciiiHa cnpsMOBaHICTh Kypcy 1HO3EMHOI MOBH CIIpUsi€
NOTJMOJICHHIO 3HAHb CTYJEHTIB 3 00paHoro (haxy, ornaHyBaHHS HUMH TaKOTO PiBHSA
3HaHb, HABUYOK 1 BMiHb, AKHI 3a0e3meunTh HEOOXITHY KOMYyHIKalilo y chepax
npo¢eciiHOro CJIKyBaHHS B YCHIM Ta MUCbMOBIH popmax.

Jlist miarotoBku (paxiBI[iB BHCOKOTO PIBHS BUKOPUCTOBYIOTHCA TaKi
METOJY OpraHi3allii Ta 3JiiCHeHHsI HaBYaJIbHO-IT13HABAIBHOT TiSIbHOCTI:

—  CJIOBECHI METOJIH — PO3IOBIIb-TIOSCHEHHS, OeCla, JCKIIIs;

— HAOYHI METOJH — UTFOCTpaIlis, JeMOHCTPAIIis;

— MPaKTUYHI METOJU — BIIPaBH, MPAKTUYHI POOOTH, TBOPH, pedepatu;

— 1HIYKTUBHI METOJY — BU/] y3arajibHEHHs (B1]] YaCTKOBOIO JI0 3arajibHOTO);
— JeAYKTUBHHIA METOJ — a0CTPaKTHE MUCJICHHSI,



—  PEenpoAYKTHBHI METOJM — BIATBOPEHHS fK 3aCi0 MOBTOPEHHS FOTOBUX 3Pa3KiB;
—  TBOpPYI, MPOOJIEMHO-TIOITYKOBI METOIH;
— HaBYaJIbHa po0OTa Mij] KEPIBHUIITBOM BHKJIa/lauya — CaMOCTiiiHa poOoTa (KJIacHi
TBOpH, CAMOCTIHA TUCbMOBA PO0OOTA);
— caMocTiifHa po60Ta Mmo3a KOHTPOJIEM BHUKJIajadya — JOMalllHI 3aBJaaHHs (YCHI Ta
MHCHMOBI).

[IupoKo BUKOPUCTOBYIOTHCS OiHAPHI, IHTETPOBAHI METOIM HABYAHHS:
HAOYHO-UJTIOCTPATUBHUM METO]T; HAOUHO-ITPOOJIEMHHMI; HAOUHO-TIPAKTUYHHI.

AKTHUBHO  BHPOBAKYIOTHCS  IHTEPAKTUBHI METOAM HABYAHHSA Y

npodeciiiHiii mMAroTOBI CTYyAEHTIB (po00Ta B MaJMX Tpylax, TUCKYCli, MO3KOBa
aTaka, Tpe3eHTaIlli, AUIOBI Ta POJILOBI ITPU TOIIIO).

8. MeToau KOHTPOJIIO

OuiHIOBaHHS 3HaHb CTY/ACHTIB MPOBOJUTHCS M1 Yac KOHTPOJIBHUX 3aXOJIiB.
KonTponbHi 3aX0qu BKIIOYAIOTh IOTOYHUM, MOJYJbHUN Ta MIJCYMKOBHIA
KOHTPOJIb. [[0TOYHMIT KOHTPOJIb 3IHCHIOETHCS TI1J] Yac MPOBEJACHHS MPAKTHYHUX
3aHITh 1 Ma€ Ha METI MEPEBIPKY PIBHS MIATOTOBJICHOCTI CTYACHTA JO BUKOHAHHS
KOHKpEeTHOT1 poboTu. dopMa MpOBEICHHS MOTOYHOTO KOHTPOJIIO 3A1HCHIOETHCS 32
TakuMu opMaMu: CaMOOI[IHIOBAHHSI; 3aBJJaHHs HAa BUO1p MPaBUJIbHOI BIJMOBIAL 13
JEKUTbKOX MOJKJIMBUX; OIIHIOBaHHSA 3a Yy4acTh Yy TMPAKTUYHUX 3aHSITTIX,
OOrOBOpPEHHAX; MUCbMOBAa po0O0Ta; YCHI BIAMNOBIAI HAa 3aHATTAX; KOHTPOJIbHI
pobotu; Tectu. MoaynbHUI KOHTPOJbL 3IIACHIOETHCS Y BUTIISAII MPOXOKCHHS
TECTyBaHHS B CUCTEMI €JIEKTPOHHOTO 3a0e3neueHHs HaBuanHg B Moodle.

[limcyMKOBHIf KOHTPOJIb TPOBOJUTHCA 3 METOIO0 OIIIHKH PE3YJbTaTiB
HaBYaHHS y BUTJIS1 CKJIaJJaHHS €K3aMEHY.

Ex3ameHn mpoBOASTBHCS 3 METOIO OIIHKM 3HaHb CTYJICHTIB 3 HaBYAJIBbHUX
JUCUUIUIIH, IXHBOIO BMIHHS TBOPYO BHMKOPHUCTOBYBAaTM HAOYyTI 3HAHHS s
BUPILIEHHS MPAaKTUYHHUX 3aBJaHb mnpodeciiHoro cropsmyBaHHs. Ek3amen
IPOBOJIUTHCA Y (POPMI YCHOT BIIOBIII.



9. Po3nozain 6aJiiB, iKi OTPUMYIOTH aCHipaAHTH
PO3ITOAIJI BAJIIB HA I CEMECTP

Monyis 1 3arajgbHa
3MicToBUM Moy 1 3MicTOBUIl MOIYNb 2 cyma GaiiB
3MicTOBI MOy T1 T2 | T3 T4 | T5 T6 T7 | T8 | T9 | T10 | T11 | T12 | T13 | T14 | MK
Kinbkictb 6@113 3a 3MICTOBUMH 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 16
MOJTYJISIMH 1 MOJTYJTBHUI KOHTPOITh
B T.4. 3 BUJAMHU POOIT
PaKTUYHI 3aHATTS 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
BukoHaHHs1 CPC 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 100
PO3ITIOA1JI BAJIIB HA 11 CEMECTP
Monyis 2 3aranbHa
3MicTOBHIA MOITYJTh 3 3MicToBHIA MOTYIb 4 cyma baiiB
3MiCTOBI MOy Ti6 | TI17 T18 T19 T20 T21 T22 | T23 T23 T25 T26 T27 | MK
KinpkicTh 0aniB 3a 3MiCTOBUMH
MOJYJISIMH 1 MOTYJIbHHI KOHTPOJIb / 7 / 7 7 7 / / 7 7 7 7 16
B T.4. 3a BUJAMU POOIT
MPAKTUYHI 3aHATTS 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5
BuKoHanns CPC NE 2 2 2 2 2 | 2 2 2 2 2 100
PO3IIOJALJI BAJIIB HA III CEMECTP
Monyns 3 3aranbHa
3MicTOBUN MOZTYIIb 5 3MicToBHIA MOIYIH 6 cyMma 6aiB
3MICTOBI MOy T29 | T30 | T31 | T32 | T33 | T34 | T35 |T36 | T37 | T38 | T39 | T40 | T4l | T42 | MK
KinmpkicTh 6@1113 3a 3MICTOBHMHU 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 16
MOJIYJISIMH 1 MOTYJIbHHI KOHTPOJIb
B T.4. 3 BUJAMU POOIT
NPAKTHYHI 3aHATTS 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
BUKOHaHHs CPC 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 100
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